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Cél: El6adasunk az orosz nyelv hatasat vizsgalja az udmurt beagyazott mondatok bal perifériajara. Rizzi (1997,
2001) amellett érvel, hogy a CP szerkezete Force > Top > Int > Top > Foc > Top > Fin > IP. Van Gelderen
(2009) szerint azonban a CP-nek nem minden nyelvben van kiterjesztett szerkezete; bizonyos nyelvekben
osztatlan CP-r6l beszélhetiink. Mi amellett érveliink, hogy orosz kontaktus hatdsra az udmurt véges beagyazott

mondatokban i) el6sz6r megjelent egy osztatlan CP-réteg, és ii) Bjabban mar osztott CP-r6l is beszélhetiink.

Az eredeti beagyazott szerkezetek: Mint ismeretes, a VO nyelvek tipikusan a véges alarendelést, mig az OV
nyelvek a nem véges alarendelést részesitik elényben. A kis finnugor nyelvek, kéztik az udmurt, OV nyelvek;
benniik eredetileg nem talalhaté véges alarendelés. Bz az allapot a 18. sz. végl udmurt folklor szévegekben még

megfigyelhetd. Elemzésiinkben az udmurt nem véges alarendelt mondatok ‘csonkolt’, CP nélkili mondatok.

A CP réteg megjelenése: A 19. sz-t6l orosz hatasra megjelenik az udmurtban a véges igét tartalmazé
alarendelés. A véges mondatoknak szitkségszeren van CP rétege; a valtozas tehat nem csak az ige formidjat,
hanem a mondat méretét is érintette. Nem meglep6 tehat, hogy a véges (CP) alarendelés megjelenésével kialakult
az altalanos alarendel6 koétészé (Tanczos 2013, 2014). A shuysa ‘hogy’ kot6sz6 a shuyny ‘mondani’ ige konverb
formajabol alakult ki: a beszél6k az eredetileg V-ben elhelyezkedd elemet tjraértelmezték a C fejben elhelyezkedd
mondatbevezetS elemként (Verbal Cycle, Van Gelderen 2009). Az djraclemzésnek készonhetSen a beagyazott

mondatok CP rétege fonolégiailag is lathatova valt.

(1) Mon malpas'ko, ton  bertod shuysa.
1sg  gondol.PRES.1SG te hazamegy.2SG hogy

‘Azt gondolom, hogy hazamész.’

Ujabb elemek a CP-rétegben: Az Oroszorszagban beszélt finnugor nyelvekben, igy az udmurtban is, az eredeti
prenomindlis, vonatkozé elem nélkiili, nem véges vonatkozé mondatok mellett orosz hatisra megjelennek a
posztnominalis, véges, vonatkoz6é névmast tartalmazé vonatkozé mondatok. Ezek a névmasok, akarcsak az
oroszban, alakilag azonosak a kérdé névmasokkal. A vonatkozé névmast tartalmazé vonatkozé mondatok a
shuysa ‘hogy’ kotészé kialakulasa utan jelentek meg, Ez azért van, mert a vonatkozé névmast tartalmazo
vonatkozé mondatok kialakulasanak el6feltétele volt a mar meglevé CP réteg. Bzek a névmasok ugyanis a
mondat bal periféridjan, a CP-rétegben (CP specifikaloban) talalhatéak. Mig a valtozas kétségtelenil orosz hatasra
torténik, az 0j szerkezeteket az udmurt nyelvtan részének kell tekinteni, nem pedig kédkeverésnek vagy
tikorforditasnak. Ezt tobbféle bizonyiték is alatimasztja. 1.) Van az udmurtban olyan vonatkozé mondatos
szerkezet, ami az oroszban nem grammatikus: ez a posztnominalis, de nem véges és vonatkozé névmast

tartalmazé vonatkoz6 mondat (2). Ezek nem lehetnek tiikérforditds eredményet.

(2) So  korkan ik ul-i, kytyn lu-ono  mynym)].

3SG hazINESS wugyanaz ¢éL.3SG  hol van-PRT 1SG.DAT

‘Ugyan abban a hazban él, ahol nekem kell élnem”’ udmurt
(3) *Sasa otpravil pis’mo, [kotoroe vcera napisannoe].

Sasha.NOM  PRTKkild.PST.3SG  1evélACC  amelyik. ACC  tegnap PRT.ir.PASS.PST.PTC.NEU

‘Sasa elkiildte a levelet, ami tegnap lett megirva.’ 0r0sz



IL)) Van olyan tipust orosz vonatkozo szerkezet, ami az udmurtban nem grammatikus: ez a posztnominalis, nem
véges, vonatkozé névmas nélkiili vonatkozé mondat (4). A tiikérforditas elmélet nem tudja megmagyarazni, hogy

az ilyen tipusu mondatokat miért nem forditjak le sz6 szerint udmurtra a beszél6k.

(4) Sasa polucil posylku, [otpravlennuju vceral.

Sasha NOM kap.PST.:3SG  csomag ACCFEM PRTkild. PASS.PSTPTC.ACCFEM  tegnap

‘Sasha megkapta a csomagot, amit tegnap kiildtek.’ 0rosz
(5) *Sasha korkan pes’atajen puktem| ky  karule n’i

Sasha.NOM hazINESS nagyapa.INSTR épit.PRT két év éL.PRS.3SG mar

‘Sasa mar két éve él a hazban, amit a nagyapja épitett. udmurt

Tovabbi érv a tikorforditas ellen, hogy az orosz nem véges vonatkozé mondatokban a participium szamban és
esetben egyezik a vonatkozé mondat fejével (3), mig ilyen egyezés az udmurt vonatkozé mondatokban nem
talalhaté. Tukorforditas esetén az egyezteté morfémdk megjelenését varnank az udmurt participiumon is. Azt

mondhatjuk tehat, hogy orosz kontaktushatasra az udmurt nyelv nyelvtanaban egy belsé valtozas kovetkezett be.

Kiterjesztett CP réteg (kettGs kotGszok): Rizzi elemzésében a topik és fokusz poziciok valamint a kérd6
operatorok a Fin és Force projekciok kozott, a kiterjesztett CP-ben foglalnak helyet. Azonban az udmurtban,
akércsak a magyarban (v6. E. Kiss 2002), a topikok, a fokuszalt elemek, valamint a kérd6szok lejjebb talalhatéak,
a kiterjesztett IP zoéna fels6 részében. Az ilyen elemek megjelenése a mondatban tehat nem feltételezi a
kiterjesztett CP réteget a nyelvben. Elemzéstinkben az udmurt nyelvben eredetileg egyetlen, nem kiterjesztett CP
réteg talalhaté. Az udmurt-orosz kontaktus egyik szintaktikai jellegzetessége, hogy az udmurt nyelvben

haszndlatos orosz eredetd kot6szok egy tagmondaton belill jelennek meg udmurt megfeleléikkel (Tanczos 2013,

2014).

(6) Mon malpas'ko, shto ton  bertod shuysa.
1sg  gondol.PRES.1SG hogy(o.) 2sg  hazajon.FUT.2SG hogy
'Azt gondolom, hogy haza fogsz jonni.' udmurt

Feltételezzik, hogy ebben a szerkezetben orosz hatisra megjelenik az udmurtban a kiterjesztett CP réteg. Az
orosz k6t6szo6 (shte ‘hogy’) pozicidja a Force fejben van, mig az eredeti k6t6sz6 (shuysa) a Fin fejben helyezkedik
el. A ForceP, kévetve az orosz szintaktikai szabalyokat, fejkezdetl (Tanczos 2014): [ForceP [Force shto | ... [FinP
XP [Fin shuysa |]]]]-

Kiterjesztett CP réteg (topikalizacié Fin folé): Az osztott CP megjelenése felveti azt a kérdést, hogy a
vonatkozé névmasok a Force vagy a Fin specifikaléjaban vannak. Eligazitast adhatna a vonatkozé névmas és
valamely mondatbevezet6 linearis sorrendje, azonban az udmurt vonatkozé mondatokban nem lehet
fonolégiailag kitdlteni sem a Force (sh70) sem a Fin (shuysa) fejet. A topikok/a fékusz is jellemzéen a Fin alatt
foglalnak helyet, igy a vonatkozé névmas és a topik/fokusz sorrendje sem hasznilhaté tesztként. Bar
adatk6z16ink elutasitottak a vonatkozé névmas elStt allo topikokat, az ilyen mondatokrol azt allitjak, hogy
kotetlen beszélgetésben el6fordulhatnak. Ebb6] arra kévetkeztetiink, hogy az udmurtban a vonatkozé névmasok
az FinP specifikiléjaban vannak, és a vonatkozé mondatokban a FinP f6lé, a kiterjesztett CP-be, torténé

topikalizaci6 bizonyos beszélSknek lehetséges.



